Transliteration—Telugu

Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention
(including Telugu letters — Short e, Short o) -
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dina janAvana-bhUpAlaM

In the kRti ‘dIna janAvana Srl rAma’ — rAga bhUpAlaM or bhaulLi (tALa
Adi), Srl tyAgarAja sings about the ten avatAras (daSAvatAra) of the Lord.

P dIna jan(A)vana Srl rAma dAnava haraNa Srl rAma
v(l)na vimAma Srl rAma mlna Sarlra Srl rAma

C1 nirmala hRdaya Srl rAma kArmuka bANa Srl rAma
Sarma phala prada Srl rAma kUrm(A)vatAra Srl rAma (dIna)

Cc2 Srl kara suguNa Srl rAma Srl kara lAlita Srl rAma
Srl karuN(A)rNava Srl rAma sUKkara rUpa Srl rAma (dIna)

C3 sarasija nayana Srl rAma sura pati vinuta Srl rAma
nara vara vVEsha Srl rAma nara hari rUpa Srl rAma (dIna)

o7} kAmita phalada Srl rAma pAmara dUra Srl rAma
sAmaja varada Srl rAma vAmana rUpa Srl rAma (dina)

C5 agha timir(A)ditya Srl rAma vigaLita mOha Srl rAma
raghu kula tilaka Srl rAma bhRgu suta rUpa Srl rAma (dIna)

C6 kuSa lava janaka Srl rAma kuSalada catura Srl rAma
daSa mukha mardana Srl rAma 2daSaratha nandana Srl rAma (dina)

c7 3kali mala haraNa Srl rAma jalaja bhav(A)rcita Srl rAma
salalita vacana Srl rAma hala dhara rUpa Srl rAma (dina)

Cc8 siddha jana priya Srl rAma prasiddha caritra Srl rAma
baddha suvasana Srl rAma buddh(A)vatAra Srl rAma (dIna)

C9 jaya kara nAma Srl rAma vijaya ratha sArathE Srl rAma
bhaya nASana harE Srl rAma “haya mukha rUpa Srl rAma (dIna)

Cc10 bhAgavata priya Srl rAma Agama mUIla Srl rAma



Gist

nAga suSayana Srl rAma tyAgarAj(A)rcita Srl rAma (dIna)

O Lord Srl rAma - protector of the humble people!
O Lord Srl rAma - destroyer of asuras!

O Lord Srl rAma — having garuDa as His carriage!
O Lord Srl rAma who took the form of Fish!

O Lord Srl rAma - pure hearted!

O Lord Srl rAma — wielder of bow and arrows!

O Lord Srl rAma - bestower of happiness as result!
O Lord Srl rAma who took avatAra as tortoise!

O Lord Srl rAma — Virtuous One who causes prosperity!
O Lord Srl rAma - fondled by the hands of lakshml!

O Lord Srl rAma - Ocean of mercy!

O Lord Srl rAma who took the form of boar!

O Lord Srl rAma - Lotus Eyed!

O Lord Srl rAma - praised by indra!

O Lord Srl rAma who donned the garb as blessed human!
O Lord Srl rAma who took the form of man-lion!

O Lord Srl rAma - bestower of desires!

O Lord Srl rAma - far removed from the wicked!

O Lord Srl rAma — bestower of boons on gajEndra!
O Lord Srl rAma who took the form of vAmanal!

O Lord Srl rAma - the Sun who dispels darkness called sins!

O Lord Srl rAma who destroyed passion!

O Lord Srl rAma — the pre-eminent among the raghu dynasty!
O Lord Srl rAma who took the form of paraSu rAmal

O Lord Srl rAma — father of kuSa and lava!
O Lord Srl rAma - expert comforter!

O Lord Srl rAma who killed rAvaNa!

O Lord Srl rAma - son of King daSaratha!

O Lord Srl rAma - remover of blemishes of kali yuga!
O Lord Srl rAma - worshipped by brahmA!

O Lord Srl rAma of charming speech!

O Lord Srl rAma who took the form of balarAma!

O Lord Srl rAma - dear to the perfected ones!
O Lord Srl rAma of famous character or story!
O Lord Srl rAma — donning fine garments!

O Lord Srl rAma who took avatAra as buddha!

O Lord Srl rAma having victory causing name!

O Lord Srl rAma - driver of arjuna’s chariot!

O Lord Srl rAma - destroyer of fear!

O Lord Srl rAma who took the form as horse-faced!

O Lord Srl rAma - dear to great devotees!

O Lord Srl rAma — the source of Agamas!

O Lord Srl rAma who nicely reclines on SEsha!
O Lord Srl rAma - worshipped by this tyAgarAja!



Word-by-word Meaning

P O Lord Srl rAma - protector (avana) of the humble (dIna) people (jana)
(janAvana)! O Lord Srl rAma - destroyer (haraNa) of asuras (dAnava)!

O Lord Srl rAma — having garuDa — king (ina) of birds (vi) (vIna) - as His
carriage (vimAna)! O Lord Srl rAma who took the form (Sarlra) of Fish (mlIna)!

C1 O Lord Srl rAma - pure (nirmala) hearted (hRdaya)! O Lord Srl rAma —
wielder of bow (kArmuka) and arrows (bANa)!

O Lord Srl rAma - bestower (prada) of happiness (Sarma) as result
(phala)! O Lord Srl rAma who took avatAra as tortoise (kUrma) (kUrmAvatAra)!

Cc2 O Lord Srl rAma — Virtuous One (suguNa) who causes (kara) prosperity
(Sr)! O Lord Srl rAma - fondled (lAlita) by the hands (kara) of lakshml (Srl)!

O Lord Srl rAma - Ocean (arNava) of mercy (karuNA) (Srl
karuNArNava)! O Lord Srl rAma who took the form (rUpa) of boar (sUkara)!

C3 O Lord Srl rAma - Lotus (sarasija) Eyed (nayana)! O Lord Srl rAma -
praised (vinuta) by indra — Lord (pati) of celestials (sura)!

O Lord Srl rAma who donned the garb (vEsha) as blessed (vara) human
(nara)! O Lord Srl rAma who took the form (rUpa) of man-lion (nara hari)!

o7} O Lord Srl rAma - bestower (phalada) of desires (kAmita)! O Lord Srl
rAma - far removed (dUra) from the wicked (pAmara)!

O Lord Srl rAma — bestower of boons (varada) on gajEndra — the
elephant (sAmaja)! O Lord Srl rAma who took the form (rUpa) of vAmana
(literally the short one)!

C5 O Lord Srl rAma - the Sun (Aditya) who dispels darkness (timira)
(timirAditya) called sins (agha)! O Lord Srl rAma who destroyed (vigaLita)
(literally dried up) passion (mOha)!

O Lord Srl rAma — the pre-eminent (tilaka) (literally distinguishing mark
on forehead) among the raghu dynasty (kula)! O Lord Srl rAma who took the
form (rUpa) of paraSu rAma — son (suta) of sage bhRgu!

C6 O Lord Srl rAma — father (janaka) of kuSa and lava! O Lord Srl rAma -
expert (catura) comforter (kuSalada)!

O Lord Srl rAma who killed (mardana) rAvaNa — the ten (daSa) headed
(mukha)! O Lord Srl rAma - son (nandana) of King daSaratha!

Cc7 O Lord Srl rAma - remover (haraNa) of blemishes (mala) of kali yuga! O
Lord Srl rAma - worshipped (arcita) by brahmA — Lotus (jalaja) born (bhava)
(bhavArcita)!

O Lord Srl rAma of charming (salalita) speech (vacana)! O Lord Srl
rAma who took the form (rUpa) of balarAma — wielder (dhara) of plough (hala)!

Cc8 O Lord Srl rAma - dear (priya) to the perfected ones (siddha jana)! O
Lord Srl rAma of famous (prasiddha) character or story (caritra)!

O Lord Srl rAma — donning (baddha) fine garments (su-vasana)! O Lord
Srl rAma who took avatAra as buddha (buddhAvatAra)!

C9 O Lord Srl rAma having victory (jaya) causing (kara) name (nAma)! O
Lord Srl rAma - driver (sArathE) of arjuna’s (vijaya) chariot (ratha)!

O (harE) Lord Srl rAma - destroyer (nASana) of fear (bhaya)! O Lord Srl
rAma who took the form (rUpa) as horse-faced (haya mukha)!



C10 O Lord Srl rAma - dear (priya) to great devotees (bhAgavata)! O Lord Srl
rAma — the source (mUla) of Agamas!

O Lord Srl rAma who nicely reclines (suSayana) on SEsha — the serpent
(nAga)! O Lord Srl rAma - worshipped (arcita) by this tyAgarAja
(tyAgarAjArcita)!

O Lord Srl rAma - protector of the humble people! O Lord Srl rAma -
destroyer of asuras!

O Lord Srl rAma — having garuDa as His carriage! O Lord Srl rAma who
took the form of Fish!

Notes —
Variations —
2- daSaratha nandana — daSaratha tanaya.

References —

1 - kArmuka — As per Monier’s Dictionary, the word is derived from
kRmuka. Bows are called by different names - 'cApa’, 'dhanus', 'kArmuka’,
'kOdaNDa' etc.

3 — kali mala — blemishes of kali yuga. Please refer to Srimad
bhAgavatam, Book 12, Chapter 2 for complete details -
http://srimadbhagavatam.com/12/2/en

4 - haya mukha — hayagrlva — horse necked; this is one of the avatAras of
Lord vishNu; however this avatAra is not counted among the popular version of
daSAvatAras.

In Srimad bhAgavatam itself, there is a contradiction as to who stole
VEdAs — whether it is sOmakAsura or hayagrlva or madhu kaiTabha. There is
also a contradiction as to the avatar of the Lord for restoration of VEdAs —
whether it is matsya or hayagriva. Please refer to Srlmad bhAgavatam 5.18
(http://vedabase.net/sb/5/18/en) and 8.24 (http://vedabase.net/sb/8/24/en).

Comments -

General — In this kRti, Srl tyAgarAja mentions about avatAras of Lord
vishNu while addressing Lord Srl rAma in every line. Please refer to kRti ‘SyAma
sundarAnga’ and the invocatory stOtra of dance-drama ‘prahlAda bhakti vijayaM’
wherein he clearly states that the Supreme Lord in the form of Srl rAma is his
ishTha dEvatA — chosen idol.

Srl tyAgarAja has omitted ‘kalki avatAra’. The omission of
‘kRshNAvatAra’ is very glaring (though in C9, it is mentioned as ‘vijaya ratha
sArathi’). The avatAra of Lord vishNu as kRshNa is called pUrNAvatAra which
means that Lord vishNu manifested with full glory. In the kRti ‘raghu patE rAma’
—rAga SahAna, Srl tyAgarAja calls the Lord rAma as ‘paripUrNa avatAra’.
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English with Special Characters

pa. dina ja(na)vana $ri rama danava harana §ri rama
(vi)na vimana éri rama mina $arira éri rama

cal. nirmala hrdaya §ri raima karmuka bana éri rama
$arma phala prada $ri rama kii(rma)vatara $ri rama (di)

ca2. §ri-kara su-guna $ri rama $ri kara 1alita $ri rama
§ri karu(na)rnava §ri rama stikara riipa $ri rama (di)

ca3. sarasija nayana §ri rama sura pati vinuta éri rama
nara vara vésa §ri rama nara hari riipa $ri rama (di)

ca4. kamita phalada éri raima pamara dtira §ri rama

samaja varada $ri rama vamana riipa ri rama (di)
ca5. agha timi(ra)ditya §ri rima vigalita moha éri rama



raghu kula tilaka $ri rima bhrgu suta riipa $ri rama (di)
ca6. kusa lava janaka $ri rama ku$alada catura $ri rama
da$a mukha mardana §ri rima da$aratha nandana $ri rama (di)
ca7. kali mala harana éri rama jalaja bha(va)rcita éri rima
sa-lalita vacana §ri raima hala dhara rlipa §ri rama (di)
ca8. siddha jana priya éri rama prasiddha caritra §ri rama
baddha su-vasana $ri rama bu(ddha)vatara éri rama (di)
ca9. jaya kara nama $ri rama vijaya ratha sarathg éri rama
bhaya nasana haré éri rama haya mukha riipa éri rama (di)
cal0. bhagavata priya éri rama agama miila §ri rama
naga su-$ayana §ri rama tyagara(ja)rcita éri rama (di)
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Al (Ra ovet Bu sll 24 wBie AR+ sl 2
olg y-cvel sl AH o(al)adl sl A (€l)
Ae. vy $2 ollH sll R (Aova 2L R sl AM
ML allelet ev sl A ed Hut 3w sll A (el)
o, et (B sll RAH AH HA sl
ool -2ldet sl M UPRU(W)(R sl 21 (€l)

Oriya
d- Q10 R(ADER @1 QAU QIRG 98 1 QI
(@R Gale @1 QU Ae dala §1 Qe
60 @i 269 @1 QIfl @IFe QI8! &1 QIfl
9T P QG @1 QI ehaEsIa @1 Qe (@)
09- §1-aa 9-6é @1 QIfl §1 6Q ARG @1 QI
g1 @QaNEy @1 alfl gaa Qd &1 aldl (61
oM Aada e €1 QIF e 96 Qe 61 alf
AQ GQ 688 g1 QIFl AQ 2@ QI @1 QIFT (@
0% @IT6 PAQ g1 Q9! aIfla @ &1 QU
AIPE 4aQ g1 a9l glva Qd a1 alfl (G1)
98 20 GA@QNEGY 61 QI GARs 6719 61 QU
Qg QR GRa @1 QIF Qg 96 QY @1 QIgT (@D
69 @6 AE QA& g1 QI FEAAQ 66a §1 QI



Q6 Q& 4@ @1 QY Qa8 @R @1 QIFl (Q1)
09 Gn A 9Q8 @1 QAF GRAG Q(ENEE @1 QIF

d-ARG G @1 QI 2R UQ QO @1 QUIf (@)
or- 48 @@ 9o 61 Qlfl gd8 6QG 61 Qe

Q8 9-G9Q 61 QIf Q(aNEsIa @1 Qg (a1
0 @Y @Q A9 a1 QY Gash @8l dlasel @1 QI

Q9 AI6Q 26Q g1 QIF 9T 716l QY 1 QA (@)
0RO @IGIEG da 61 QIfl A6 R 1 alF

Al 4-69@ g1 QI GYISRI@NES @1 algl (@1)

Punjabi
. €15 AS")ES H IH €5< I3 H IH
(s fers ®H IH His BT f IH
99. f6aHS [qew Hf IH I9Ha g< Ht IH
HIH @8 YE Hf IH A(TH)=39 Ht IH (&)
2. H{-49 A-IE H IH H 99 BTS3 Hf IH
Hf sg(er)oe< Ht IH g gu Ht I ()
93. AJAA 39S H IH AT Uf3 fea3 Ht aH
&9 =9 <F Ht IH &9 afg U Hf IH (<)
98. ITH3 S #f IH UHI &9 Hf I
ATHA 29€ Hf ITH THS JuU Ht IH (&)
U, »y B3H(E)fesa #f 91 fearfss Ao #f I
9w 98 f3ga ff o0 fggr 73 gu #ft o (&)
€. A B 73K Hl TTH FASBE 939 HI ITH
TH HY HIes HI IH THIYE 366 HI IH ()

99. AG HY T3 H IH A%A ()93 Hf IH



A-8f%3 =96 Ht I I8 U9 Ju Ht IH (&)
gt. fAeu 75 Y& /a1 yfAeg 30 ff aH

€U A-<A6 H IH g(z)e39 H IH ()

€. AW 99 &'H H IH fers 98 A" H IH
I &HS I H IH W 1o gu Ht IH (&)
990. I91=3 Y Ht I7H wieTH W Ht IH

&9 A-AWS H IH 3a99(7)993 7 aH (&)
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